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1. ]vadas

Projektoigyvendinimo planas (toliau -{IP) — tai struldrinis projekto iSdstymas pagal Finansini
mechanizm valdybos (toliau — FMV) nustatytr projekto vykdytojoProject promotey uzpildyta
forma. PIP yra paramos sutarties, kupasiraSo donoradfnorg ir parana gaunagios valstylgs,
priedas, tod jis yra teisiSkai privalomas dokumentas.

Kad ir kokia ity projekto paramosisis (t. y. parama individualiam projektui, paranmragramai
arba subsidij schemai), FP forma visais atvejais turiib vienoda. Be to, vienam projektui visada
turi bati naudojamas tik vienasIP, net jeigu projektas yra finansuojamas iS abfajansini
mechanizm, t. y. iS EEE finansinio mechanizmo ir iS Norvegijffinansinio mechanizmo.

Jeigu projektojgyvendinimo etape projektas pasikai labiau nei numatyta paramos sutarties
nuostatose irgygose, projekto vykdytojas turi pateikti patikghirP[P.

Pagal Finansini mechanizm teisire sistem projektojgyvendinimo planas (P) yra neatskiriama
projekto planavimo ir jo vykdymo ataskaitstruktiros dalis, kaip parodyta toliau pateiktoje
schemoje.

Paraitkos | | | Projekto galuting
forma (PF) Paramos sutartis Projekto tarpiné ataskaita (PGA)
ir | ataskaita (PTA) = e
Projekto Mokéjime pradymas
igyvendinimo
T planas (PIP) | L
N — . - __f/
o o
- T ,..f""f

1 pavyzdys: projekto planavimo ir projekto ataskaity struktira

Parengtas P? naudojamas kaip pagrindas projekto vykdymo, raijg apimties, grafiko ir biudzeto
stelesenos tikslais. Tai reiSkia, kad projekto tagginataskaitos jgkaitant atskirus maekmo
prasymus), metis pazangos ataskaitos ir galétataskaita turi iiti parengtos pagallP.

PIP rengimo tvarkos tikslais FMV kiekvienam projekparengia specialPIP Sablon, kuris per
koordinavimo institucyg perduodamas projekto vykdytojui. Kad FMV ¢al parengti special PIP,

jai reikia Zzinoti tam tikrus pagrindinius projektuomenis. Siuos duomenis galima suZinoti i3
paraiSkos formos, taip pat projekto vertinimo pemerba, prireikus, paramos teikimo metu
kreipiantisj projekto rengja prasant jo pateitki tokius duomenis. Projekto witkghs uzpildo FP ir
elektroniniu pasStu gzina koordinavimo institucijai, kurij jpersiugia FMV. Kartu su elektronine
PIP versija popierinio dokumento pateikti nereikiad&ngi PP popierin variant atspausdina
FMV ir prisega prie paramos sutarties, Klketinama pasirasyti.

Jeigu projekto igyvendinimo metu projektas pasi&@, projekto vykdytojas apie tokius
pasikeitimus privalo pranesti FMV per koordinavimastitucija, pirmiausia nurodydamas
pasikeitusio projekto duomenis. Tokiais atvejais \Fidarengia nauj PIP Sablon su faktiniais
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atitinkamos datos duomenimis, o projekto vykdytojggildo HP hisimiems laikotarpiams ir
grazina juos FMV tokiu p&u bidu, kaip pradinP[P.

Siame vadove i$samiai apitinamas FP uZpildymas ir konki@y sriciy informacija, kura reikia
pateikti. Norint teisingai uzpildyti P, projektas turi iiti kruop&iai suplanuotas. Sio vadovo 1
priede apiadinamas FMV rekomenduojamas pagrindinis projekimaVimo hdas.

2. Kaip uzpildyti PP

PIP — tai projekto planas, parengtas pagal standaffiinma, taikonw visiems Finansini
mechanizm finansuojamiems projektamdis nepakeiia detaliyjy projekto plam, parengt; pagal
atitinkamas projektuose dalyvaujaas Salis — PP uzpildymui toks planas yraitinas

Bendrieji formos naudojimo aspektai:
- PIP — tai Microsoft Excel darbo knygavgrkbooR. Jis palaiko Sios progranmdésirangos versijas
nuo Excel 97, @&au labai rekomenduojama naudoti ir naujesnes reelE2000 versijas;
- PIP neapima joki Excel makro apilizciy;
- Redaguojami elementai yra paZthmzydra spalva, o kiti elementai neatsidaro irtotnjas j
negali redaguoti;
- NENAUDOKITE komandos ,cut/paste” (iSkirpti/perkg) noredami duomenis perkelti iS vienos
formos dalieg kita, nes @l to gali kiti sugadinta formos struita;
- ,NETEMPKITE" visy elemeni, nokdami pasirinkti srit (periphery dél tos pa&ios prieZzasties;
- Norédami nukopijuoti duomenis is kito lapo/kitos vietasne pdiame lape:

= kopijuokite duomenis i$ pagrindinio lapo (ctrl-C);

= pasirinkite reikiamus elementus ir naudokite kodaanPaste Special®

(Specialus pedtimas), pasirink ,Values* (reikSmi;) kontrolini langel.
norint perkelti duomenis:

20
Paste =
Coal " val 3
" Formulas " Al except borders
Clbes  C Cobamdt
" Formats " Formulas and number formats
(3 - ~ values and number farmats
Operation
(¥ Nane " Multiply
" Add ([ Divide
(" Subtract
I Skip blanks ™ Transpose
Past= L | oK I Canced
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Duomenis galima nutempti iS vieno elemernt&ita traukiant uz apatinio deSiniosios briaunos
kampo.

Veiklos srifig pasirinkimas rengiant ataskaitas

Rengiant P, pirmiausia reikia nuspresti, kokios veiklos sritys yra pagrindis. Kiekvienu atveju
FMV reikalauja projekto valdymlaikyti atskira veiklos sritimi.

FMV nereikalauja rengti Zzemiausio lygmens ataskaipareiSkjas gali pasirinkti apie 10 projekto
veiklos srtiy, kuriy ataskaitos bus teikiamos, jeigu visos Sios veildagys kartu apima vis
projekt. Maziems projektams gali prireikti maziau nei Hiklos sréiy, o didesniems projektams —
daugiau. FMV dilo nustatyti ne daugiau kaip 10 takieiklos sréiy.

2 pavyzdyje kita spalva pazytas teisingas veiklos gri; pasirinkimas ataskaitrengimo tikslais.

Projekio
povadinimas

1 pagnndiné
verlklos riifis

]
1 papildoma 2 papiidoma 3 papildoma 4 papildoma 5 papildoma
projekto valdime projekto valdyme ) papd . ) papd . ~ papi .
B e velklos ridis velklos ridis velklos rifis
veiklos misiz veiklos misis
E F

2 pavyzdys: teisingas veiklos séiy pasirinkimas ataskaity rengimo tikslais
Kita spalva pazyrtos veiklos sritys papildo visprojeks.

3 pavyzdyje parodytas neteisingas veiklogisipasirinkimas ataskaitrengimo tikslais:
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! pagrindin I pagrindiné
veiklos rifis veiklos rifis
I
i — [ [ |
1 papildoma 2 papildoma 1 papildomaz ? papildoma 3 papildoma
projekto valdymo projekto valdymo \eiklos ritis eklos riSis e
veiklos risis veikbos ritis 1

] .

3 pavyzdys: neteisingas veiklos dfiy pasirinkimas ataskaity rengimo tikslais

»2 papildomos veiklos srities” ir ,C* ataskaitosta&iamos, o ,E“ veiklos srities ataskaita teikiama
du kartus: atskirai ir kaip ,A" veiklos srities ds

IraSykite veiklos sdig duomenis

Darbo laksto ,Klasifikacija“ Breakdown IV dalyje nurodomi Sie duomenys apie kiekwjereiklos
sritj:

- veiklos srities pavadinimas;

- veiklos srities apimties santrauka — trumpaslesikrities tiksl ir rezultat; apibidinimas;

- planuojama pradzios data — i$ projekto grafiko;

- planuojama pabaigos data — iS projekto grafiko;

- veiklos srtiai badingos iSlaidos, apim&ios triju ménesiy laikotarpius, nurodytos pagal projekto
biudzete iSvardytas iSlaidtsis darbo laksto ,SantraukaSgmmary Il dalyje.

Suplanuokite &Sy iSmokéjimo laikg

Darbo laksto ,Klasifikacija“ Breakdown IV dalyje:

- pasirinkite ataskaitinius laikotarpius;

- patikrinkite, ar suma, kuri turitbi iSmokéta, yra lygi Finansini mechanizm komiteto (FMK) /
Norvegijos uzsienio reikal ministerijos (NURM) skiriamai parama — t. y. patrkite, ar Darbo
lakSto ,Santrauka“Summary | dalies [1.12] ir [1.13] laukeli reikSmes yra vienodos. Jeigu ne,
patikslinkite bendro finansavimo maf iSmok; planavin (placiau apie finansavimo nata iSmokg
planavimy Zr. 2 priede pateiktpavyzd).

IraSykite iSlaidg kategorijas

Darbo laksto ,Santrauka’Summary Il dalyje:

- kai bus zinomas veiklos srities biudzetas, nukdgdyvisoms veiklos sritims pasirinktas iSlaid
kategorijas ifrasykite jas Il dalyje.

Pastaba: Sioje dalyje IS e&snpateikiami patikslinti duomenys, kurie jau buvatgkti paraiSkos
formoje.
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IraSykite duomenis apie projekto pajamas
- Jeigu projektas duoda pajamas, duomenis apieneseiajamas/veiklos iSlaidassykitej lentek
darbo lakste ,Pajamos”.

Patikrinkite formg
- patikrinkite, ar & vienas skaiavimo lapo elementas nepaztas raudonai ir ar visi duomenys
irasyti teisingai.

3. ISsamus PP laukeliy apibadinimas

Sioje dalyje apibdinami duomenys, kurie pateikiamjf® Sie duomenys gaunami iSurjaltiniy:
- juosijraSo projekto vykdytojas;

- jJuos renka FMV paraiskteikimo ir FMV vertinimo procetry metu;

- jie apskatiuojami teikiant informaci projekto vykdytojui.

3.0 Projekto vykdytojas

Si PP dalis naudojama informavimo tikslais. Projektddytojas jos nepildo. Jeigu kokie nors
Sioje dalyje jraSyti duomenys yra neteisingi, projekto vykdytojgsie tai nedelsiant pranesa
koordinavimo institucijai.

[0.1] Pilnas juridinis pavadinimas
[raSoma informacija, pateikta su SiugPRBusijusios paraiskos formoje.

Duomenys rySiams

[0.2] Asmuo rySiams

Pagrindinio projekto asmens rySiams vardas ir migvdfadangi pagrindinis susiragjimas tarp
projekto vykdytojo ir FMV vyks per koordinavimo itisicija, visa FMV tiesiogig informacija,
skirta projekto vykdytojui, bus adresuojama Siamesiui.

[0.3] Pareigos
[0.2] laukelyje nurodyto asmens pareigos.

[0.4] Organizacija

Organizacijos, kuriai priklauso [0.2] laukelyje odytas asmuo, pavadinimas. Daugeliu aivej
bus [0.1] dalyje nurodytos projekto vykdytojo orgaatijos departamentas arba atskiséaiga,
jeigu asmuo rySiams nepriklauso r@tei organizacijai.

[0.5] Adresas
[0.2] dalyje nurodyto asmens adresas susiéasiai.

[0.6] Telefonas
[0.2] dalyje nurodyto asmens fiksuoto rysSio telefarumeris.

[0.7] Mobilusis telefonas
[0.2] dalyje nurodyto asmens mobiliojo rySio teledonumeris.
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[0.8] Faksas
[0.2] dalyje nurodyto asmens fakso numeris.

[0.9] Elektroninis pastas
[0.2] dalyje nurodyto asmens elektroninio pasteads.

3.1. I dalis: Projekto santrauka

Si PP dalis naudojama informavimo tikslais, Projektdadytojas jos nepildo. Joje apibendrinami
pagrindiniai projekto duomenys ir pateikiamos tramppastabos, jeigullP buvo neteisingai
uzpildytas.

3.1.1. Bendrieji projekto duomenys

[1.1] Projekto pavadinimas
Projekto pavadinimas is paraiskos formos.

[1.2] Projekto numeris
Numeris, kui projektui suteikia FMV registruodama paraiSkosnfgr Visa su projektu susijusi
korespondencija taty biti pazymeéta Siuo numeriu.

[1.3] 1 Euro =

Euro ir paramos ga&jo Salies nacionalis valiutos kursas, nustatytas skelbiant atkionkurs,
kuriam buvo pateikta su Siuo projektu susijusi [g@s forma. Jeigu projektui nebuvo paskelbtas
atviras konkursas, naudojamas valitirsas, @ kurio tarpusavyje susitaria FMV ir koordinavimo
institucija.

[1.4] Galutine tinkamy iSlaidy finansavimo data
Data, po kurios su projektu susijusios iSlaidogdaios netinkamomis finansuoti, kaip nurodyta
paramos sutarties 4 straipsnio 3 pastraipoje.

[1.5] Galutinio mol¢jimo prasymo pateikimo data
Data, iki kurios turi [ati pateikti visi su projektu susijmokejimo prasymai — kaip nurodoma 3.1.3
straipsnyje (Taisykks ir procedros).

[1.6] Donory jsipareigojimo skirti paramp data

Ménuo, per kur atitinkami donorai p&imé sprendimy skirti param ir ja iSmokjo. Si data
nurodoma nanesio tikslumu. Trig ménesiy ataskaitiniai laikotarpiai, nurodyti IV dalyje (@ekto
veiklos sritys), pradedami skaioti nuo kalendorinio ketwéio, per kui donorai sky& param,
pirmojo menesio.

[1.7] Planuojama galutia data 5
Ménuo, kui, FMV supratimu, tusty bati uzbaigtas projektas. Si data nurodomanesio tikslumu
ir negali kiti vélesre uz [1.4] laukelyje nurodytdat.

3.1.2. Bendro projekto finansavimo santrauka
Sia dali sudaro dvi skiltys:
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- kair¢je skiltyje pakartojama paramos sutarties 2 strgjjgsnurodyta informacija apie bendras
projekto iSlaidas ir Finansinimechanizm skiriamg projekto finansavimo dal
- desSirtje skiltyje apibendrinamalP pateikta informacija.

[1.8] Bendra islaid; suma: i5 FMK / NURM
Bendra projekto iSlaigd suma, nurodyta paramos sutartyje pagal paraiskosafir duomenis,
surinktus FMV atlikto projekto vertinimo metu (paras sutarties 2 straipsnio dyga).

[1.9] Bendra iSlaid; suma: bendra iSlaid suma pagal SP/P
Bendra projekto iSla suma, apskaéiuota pagal [2.3], [2.4] ir [2.7] laukeliuose patii iSlaidy
kategorijas.

[1.10] Bendra tinkam finansuoti iSlaidk sumais FMK / NURM
Bendra projekto iSlaigd suma, nurodyta paramos sutartyje pagal paraiskosafir duomenis,
surinktus FMV atlikto projekto vertinimo metu (paras sutarties 2 straipsnio dyga).

[1.11] Bendra tinkam finansuoti iSlaidk suma bendra tinkam finansuoti iSlaide suma pagal 8
PP

Bendrosios tinkamos finansuoti projekto iSlaidgsskatiuotos pagal iSlaig kategorijas, nurodytas
[2.3] ir [2.4] laukeliuose.

[1.12] Bendra paramos suma: iS FMK / NURM

Bendra paramos suma, skiriama i$ vieno arbawbiechanizm, nurodyta paramos sutartyje pagal
paraisSkos forra ir duomenis, surinktus FMV atlikto projekto vertimo metu (paramos sutarties 2
straipsnio 3 glyga).

Jeigu elementas yra pazgtas raudona spalva, ir, vadinasiPPnurodyta suma yra didesnz
paramos sutartyje nurodysums, Ziarékite [1.13] laukel.

[1.13] Bendra iSmokamos paramos suma: bendra iSmalsgparamos suma pagalEP
Bendra iSmoktina paramos suma, apskapta pagal V dal(ISmokejimo planas) ([5.15] laukelio
paskutire skiltis).

Jeigu laukelis yra pazytas raudona spalva, vadinasiPPapilmdintas projektas yra didesnis uz
paramos sutartt.y. bendra iSmakiny [éSy suma yra didegsnuz FMK / NURM skirty param
projektui ([5.15]). $ skirturmy reikia iStaisyti; gali bti, kad IV dalyje (Projekto veiklos sritys) yra
nurodytos per didés tinkamos finansuoti iSlaidos grynaisiais pinigalsigu bendra iSmétna
suma yra didesnuz visgs FMK / NURM skirta parama projektui, [1.15] laukelyje es&mame
tekstiniame langelyjethina pateikti paaiskinim

[1.14] Paramos koeficientas
FMK ir (arba) NURM skirtos paramos santykis su brantthkamy projekto iSlaidi suma, nustatytas
paramos sutartyje. (Paramos sutarties 2 straigsailyga)

[1.15] Paaiskinimas, jeigu bendra iSmikaa suma yra mazegmz projektui suteiktparany

Bendra iSmoktina suma gali @iti mazes®a uz bendg suteiktos paramos suandél keliy priezasiuy,
pvz.,i PIP ([5.9]) nebuvaraSytas visas ataskaitinis laikotarpis iki projekibaigos ir (arba) IV
dalyje (Projekto veiklos sritys) nurodytos tinkamfisansuoti iSlaidos grynaisiais pinigais yra
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mazesfAs uz suteikf parama. Pastaruoju atveju reikia pateikti paaiSkinint nurodyti vis
ataskaitin laikotarp.

3.1.3. Finansavimo pagal finansinius mechanizmushauka

[1.16] FMK skirta parama

IS EEE finansinio mechanizmo skirtos paramos besdnaa.

[1.17] NURM skirta parama

IS Norvegijos finansinio mechanizmo skirtos paramesdra suma.

[1.18] Dalinio finansavimo koeficientas (Partialgat Rate) — FMK

IS EEE finansinio mechanizmo skirtos paramos sastydu visomis tinkamomis projekto
iISlaidomis.

[1.19] Dalinio finansavimo koeficientas —-NURM

IS Norvegijos finansinio mechanizmo skirtos paramesdra suma.

3.2. I dalis: finansiné klasifikacija
Sioje HP dalyje apiidinami paraiSkos formoje pateikiami finansiniai chemys.

Biudzeto ir finansini iStekliy lenteliy struktira yra vienoda:

- kalendorinip met; iSlaidy/pajamy skiltys;

- lenteks eilués bendra projekto suma,;

— atitinkamos eilits bendra suma kaip kitos bendros sumos procemtatis. Atskin eiluciy
apibadinimuose paaiskinama, kokie skai naudojami Siam santykiui apskaioti.

3.2.1. BiudZetas — patirtos iSlaidos

[2.1] Tinkamos iSlaidos grynaisiais pinigais — biaelo antragis

Visoms projekto veiklos sritims planuojamas tinkanidlaidas reikty suskirstyti pagal iS anksto
nustatytas iSlaigl kategorijas (iSskleidziamasis meniu) ir (arba) gdage daugiau kaip keturias
vartotojo apibéztas kategorijas. Sias tinkamas iSlaidas éteiksuskirstyti pagal kalendorinius
metus, per kuriuos jos patiriamosjrasytij atitinkany laukel.

Procent (%) skiltyje pateikiamas bendros atitinkamos katggs iSlaid; sumos santykis su [2.2]
laukelyje nurodyta bendra iSmwigrynaisiais pinigais suma.

[2.2] Bendra iSmol grynaisiais pinigais suma
Kalendoriniy mety visy kategorij; tinkamy iSlaidy bendra suma.

Kai tinkamy iSlaidy kategorijp bendra suma skiriasi nuo [2.3] laukelyje nuredyeiklos sréiu
bendros tinkam iSlaidy sumos, skiltyje ,IS visofrasSyta suma bus pazygta raudona spalva.

Bendros tinkam iSlaidy sumos klasifikacija (pagal veiklos sritis)

[2.3] Tinkamos iSlaidos grynaisiais pinigais
Kalendorinip mety tinkamos iSlaidos grynaisiais pinigais pagal atskieiklos sréiu duomenis,
pateiktus IV dalyje.

Teisingai uzpildzius P, Sios eiluts bendra suma tég bati lygi bendrai sumai, nurodytai [2.2]
laukelyje.

Finansiniy mechanizm valdyba, 12/16, Rue Joseph II, 1000 Briuselisgizl Telefonas: +32 (0)2 286 1701. Faksas:
+32 (0)2 286 1789. El. pastas: fmo@efta.int. wwageants.org



10 FM0027-GDL-00034-E-V15

Procent; (%) skiltyje pateikiamas wistinkamy iSlaidy grynaisiais pinigais santykis su visomis
tinkamomis iSlaidomis.

[2.4] Tinkamos iSlaidos nata
Kalendoriniy mety tinkamos iSlaidos nata pagal atskir veiklos sréiy duomenis, pateiktus IV
dalyje.

Procensy (%) skiltyje pateikiamas wistinkamy iSlaidy nafira santykis su visomis tinkamomis
iISlaidomis.

[2.5] Bendra tinkam iSlaidy suma

Tinkamy iSlaidy grynaisiais pinigais [2.3] ir nata [2.4] bendra suma.

Proceni; (%) skiltyje visada bus nurodyta ,—* arba ,100.00%isiZvelgiant tai, ar IV dalyje buvo
irasyti kokie nors iSlaigduomenys.

Visy projekto (veiklos stiy) iSlaidy klasifikacija

[2.6] Bendra tinkam iSlaidy suma
Perkelti [2.5] laukelio duomenys.

Procent (%) skiltyje pateikiamas wvistinkamy iSlaidy santykis su visomis projekto iSlaidomis.

[2.7] Netinkamos iSlaidos
Kalendoriniy mety netinkamos iSlaidos grynaisiais pinigais pagakiaisveiklos sréiu duomenis,
pateiktus IV dalyje.

Procent (%) skiltyje pateikiamas visnetinkany iSlaidy santykis su visomis projekto iSlaidomis.

[2.8] Bendra projekto iSlaigd suma
Tinkamy [2.6] ir netinkany [2.7] iSlaid; suma.

Proceni; (%) skiltyje visada bus nurodyta ,—* arba ,100.00%isiZvelgiant tai, ar IV dalyje buvo
irasyti kokie nors iSlaigduomenys.

3.2.2. Finansiniai iStekliai — tinkaimiSlaidy finansavimas

Sios dalies duomenys gaunami i$ IV dalies (Projektiklos sritys) ir V dalies (I3ma@kmo
planas). Ji skirta projekto finansavimui apzvelgpg iS atitinkamy Saltiniy skiriamo finansavimo
dalims nurodyti.

Kadangi €Sos iSmokamos tada, kai patiriamos iSlaidos, &gid; ir ju kompensavimo praeina tam
tikras laikotarpis, vienais kalendoriniais metaatifios iSlaidos gali iiti kompensuojamos kitais
kalendoriniais metais.

Atsizvelgiama tiki tuos finansinius iSteklius, kurie kompensuoja amas iSlaidas — netinkam
iSlaidy finansavimag PIP nedtraukiamas.

Finansiniy mechanizm valdyba, 12/16, Rue Joseph II, 1000 Briuselisgizl Telefonas: +32 (0)2 286 1701. Faksas:
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Finansavimas i$ finansipnmechanizm

[2.9] EEE finansinis mechanizmas
Parama, skirta iS EEE finansinio mechanizmo pegrigrinius metus.

Procenty (%) skiltyje pateikiamas finansavimo iS EEE fingans mechanizmo santykis su [2.20]
nurodyta vig tinkamy iSlaidy finansavimo suma.

[2.10] Norvegijosfinansinis mechanizmas
Parama, skirta iS Norvegijos finansinio mechanipaokalendorinius metus.

Procenty (%) skiltyje pateikiamas finansavimo iS Norvegijiisansinio mechanizmo santykis su
[2.20] nurodyta vig tinkamy iSlaidy finansavimo suma.

[2.11] IS viso
[2.9] ir [2.10] laukely bendra suma.

Procenty (%) skiltyje pateikiamas viso finansavimo iS fisany mechanizm santykis su [2.20]
nurodyta vig tinkamy iSlaidy finansavimo suma.

Bendras finansavimas, skiriamas iS cewrfjnregionigs arba vietids valdzios
biudzet,

[2.12] Bendras finansavimas grynaisiais pinigais
Vyriausybiniy jstaigi teikiamas finansavimas grynaisiais pinigais.

Sie duomenys apskdaiiojami pagal iSmoimo plarg.

Procensy (%) skiltyje pateikiamas vyriausybiniistaig; skiriamo bendro finansavimo santykis su
[2.20] nurodyta vig tinkamy iSlaidy finansavimo suma.

[2.13] /[naSas natra
Vyriausybiniy jstaig; kalendorini met; inaso natra bendroji ved, paimta iS duomep nurodyt;
atitinkamose veiklos srityse [4.7] laukelyje.

Procent (%) skiltyje pateikiamas vyriausybipijstaig; inasSo natra verés santykis su [2.20]
nurodyta vig tinkamy iSlaidy finansavimo suma.

[2.14] IS viso
[2.12] ir [2.13] laukeliy bendra suma.

Procenty (%) skiltyje pateikiamas viso vyriausyhinijstaig:i skiriamo bendro finansavimo
grynaisiais pinigais ir vyriausybiniijstaig; inaso natra veres santykis su [2.20] nurodyta vis
tinkamy iSlaidy finansavimo suma.

Bendras finansavimas iS nevyriausyhigaltiniy

Finansiniy mechanizm valdyba, 12/16, Rue Joseph II, 1000 Briuselisgizl Telefonas: +32 (0)2 286 1701. Faksas:
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[2.15] Bendras finansavimas grynaisiais pinigais
Nevyriausybini istaig; teikiamas finansavimas grynaisiais pinigais.

Proceni; (%) skiltyje pateikiamas nevyriausyhinistaig; skiriamo bendro finansavimo santykis su
[2.20] nurodyta vig tinkamy iSlaidy finansavimo suma.

[2.16] [naSas naira
Vyriausybini jstaig; kalendorini met; inaso natra bendroji ved, paimta iS duomepn nurodyt;
atitinkamose veiklos srityse [4.8].

Procenty (%) skiltyje pateikiamas nevyriausyhinjstaig: inaso natra verés santykis su [2.20]
nurodyta visg tinkamy iSlaidy finansavimo suma.

[2.17] 18 viso
[2.15] ir [2.16] laukeliy bendra suma.

Procent (%) skiltyje pateikiamas viso nevyriausyhinistaig; skiriamo bendro finansavimo

grynaisiais pinigais ir nevyriausybinistaig; inasSo natra veres santykis su [2.20] nurodyta vis
tinkamy iSlaidy finansavimo suma.

Finansini iStekliy santrauka

[2.18] Bendrajnaso natra suma
[2.13] ir [2.16] laukeliy bendra suma.

Procenty (%) skiltyje pateikiamas bendrmaSo natra verés santykis su [2.20] nurodyta wis
tinkamy iSlaidy finansavimo suma.

[2.19] Bendra finansavimo grynaisiais pinigais suma
[2.11], [2.12] ir [2.15] laukeli bendra suma.

Procent (%) skiltyje pateikiamas bendros finansavimo grsiadés pinigais sumosantykis su
[2.20] nurodyta vig tinkamy iSlaidy finansavimo suma.

[2.20] Bendrajnaso nafra ir finansavimo grynaisiais pinigais suma
[2.18] ir [2.19] laukeliy bendra suma.

Procent (%) skiltyje visada nurodoma ,100.00%".

3.3. lll dalis: projekto rodikliai
Projekto rodikliai nusako projekto apiimpagal jo tikslus. Apie tikgl naudojimy placiau zr.
dokumend: http://europa.eu.int/comm/europeaid/gsm/docunieciis_manual_2004_en.pdf.

PIP naudojami projekto rodikliai, kuriuos FMV pritaikatsizvelgdama paraiskos formg FMV
atlikto vertinimo proceso rezultatus ir galimdialoga su koordinavimo institucija ir (arba)

Finansiniy mechanizm valdyba, 12/16, Rue Joseph II, 1000 Briuselisgizl Telefonas: +32 (0)2 286 1701. Faksas:
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pareiSkju. Be to, rodiklius galima pasirinkti taip, kad nasiems projektamsaty naudojami
vienodi rodikliai, sudarant galimylprojektus palygtini.

[3.2], [3.6] ir [3.10] lentely skiltyje ,Rodiklis” reikéty nurodytijvertinamy paramets (measurable
parametey.

[3.3], [3.7] ir [3.11] lentely skiltyje ,Pagrindinis parametrasBéseling pateikiama Sio parametro
tikroji reikSme iki projekto vykdymo pradzios.

[3.4], [3.8] ir [3.12] lentehy skiltyje ,Tikslinis parametras”Targe) pateikiama planuojama Sio
parametro reikSgjgyvendinus projelt

3.4. IV dalis: projekto veiklos sritys

Projekto veiklos stiu biudZetas rengiamas kas trismasius nuo planuojamos projekto pradzios iki
planuojamos projekto pabaigos datos.ul'ménesiy ataskaitiniai laikotarpiai pradedami s&abti
nuo kalendorinio ketvitio, per kui bus pradtas vykdyti projektas, pirmojo énesio. Norime
atkreipti cemeg i tai, kad biudzeto rengimo laikotarpis priklauscon®.8] ir [5.9] laukeliuose
nustatyto atskaitomys laikotarpio.

PIP galima jraSyti pagal kategorijas suskirstytas iSlaidas,ijssias su veiklos sritimis ir
apskatiuoti bendn veiklos srities kiekvienos kategorijos iSlaigum.

[4.1] Veiklos srities numeris
FMV atliekamo projekto vertinimo metu projekto vyidjas FMV nurodo veiklos sfiy, kurios jis
ketina pateikti pazangos ataskaitas, @kakaip apilidinta Sio dokumentgvade.

Kiekvienai veiklos siiai suteikiamas unikalus numeris.

[4.2] Veiklos srities pavadinimas
Veiklos srities pavadinimas.

[4.3] Veiklos srities apibdinimas

Trumpai apilndinama tai, kas susigu atitinkama veiklos sritimis, prireikus nurodant
- veiklos sréiai reikalingus isteklius;

- priklausomylg nuo kity veiklos sréiy;

- su veiklos sritimi susijusirizika;

- bet kug su veiklos sritimi susijugna% nafira;

- bet kurias su veiklos sritimi susijusias netinkeanslaidas.

[4.4] Planuojama pradzios data
Data, nuo kurios projekto vykdytojas ketina ptadia veikla.

[4.5] Planuojama pabaigos data
Data, iki kurios projekto vykdytojas ketina uzbagt veikla.

[4.6] Tinkamos finansuoti iSlaidos grynaisiais @ais
BiudZete numatytos tinkamos iSlaidos grynaisiamgaiis, susijusios tik su Sia veiklos sritimi.

Finansiniy mechanizm valdyba, 12/16, Rue Joseph II, 1000 Briuselisgizl Telefonas: +32 (0)2 286 1701. Faksas:
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[4.7] Tinkamos iSlaidos nata (centrires, regionies arba vietirs valdzZios biudZetas)
Biudzete numatyta bet kurio tik su Sia veiklosigmitsusijusiojnaso natra iS vyriausybini Saltiniy
vert.

[4.8] Tinkamos iSlaidos nata (nevyriausybiniai Saltiniai)
Biudzete numatyta bet kurio tik su Sia veiklosisnitsusijusioijnaso natra iS nevyriausybini
Saltiniy vert.

[4.9] Netinkamos iSlaidos
Biudzete numatytos netinkamos islaidos, susijusioSia veiklos sritimi.

[4.10] Bendra iSlaid suma
[4.6], [4.7], [4.8] ir [4.9] laukely bendra suma.

3.5. V dalis: iSmokjimo planas

PIP apskaiiuojami finansinio(-i) mechanizma() iSmokétinos kSos ir bendro finansavimo
poreikis pagal:

- projekto biudzet, apskatiuota susumuojant duomenis, IV dalyje nurodytus pagatiets veiklos
sritis;

- projekto vykdytojo pasirinktus ataskaitinius lailrpius, nurodytus [5.8] ir [5.9] laukeliuose.

ISmokejimu ir bendro finansavimo sum apskatiavimas RBP atliekamas vadovaujantis Siais
kriterijais:

- projekto pabaigoje faktés paramos koeficientas turiitb mazesnis uz [1.12] laukelyje nurodyt
FMK/NURM nustaty koeficient, arba jam lygus;

- jokiame projekto etape faktim paramos koeficientas (iki atitinkamos datos iSétak bendros
léty sumos ir tos datos bendros tinkanslaidy sumos santykis) neturiab didesnis uz [1.12]
laukelyje nurodyt FMK/NURM nustatyi koeficient;

- avansu iSma¥tos kSos turi lati iskaitomos ¢ffse) taikant [5.6] laukelyje nurodytmechanizrg;

- finansinio mechanizmo skiriamas finansavimasp gramos sutartyje ([5.5]) numatytos bendros
planuojany tinkamy iSlaidy sumos procentas atskaitytas iS paskutinipfokejimo prasymog) ir
iSmoketas, patvirtinus galutiprojekto ataskait

Sie kriterijai reiskia, kad tam tikrprojeki biudZet, atveju nebugmanoma uztikrinti FMK/NURM
nustatyto paramos koeficiento. Tokie biudzetai psfai apima dideliugiasus ndira, planuojamus
projekto vykdymo pabaigai. Tokiprojekyy pavyzdys pateikimas Priede Nr. 2.

[5.1] Bendra avansu iSmokanéSy suma
Paramos sutartyje numatyta FMK/NURM patvirtintaras@iSmokam ¢Sy suma.

[5.2] Bendro finansavimo grynaisiais pinigais, s&mo iS centrids, regionirs arba vietigs
valdzios biudzeto, Saltinio trumpas adiinimas
Paaiskinimo nereikalauja

[5.3] Bendro finansavimo grynaisiais pinigais, s&mo iS nevyriausybini Saltiniy, trumpas
apibizdinimas
Paaiskinimo nereikalauja

Finansiniy mechanizm valdyba, 12/16, Rue Joseph II, 1000 Briuselisgizl Telefonas: +32 (0)2 286 1701. Faksas:
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[5.4] Bendro finansavimo grynaisiais pinigais, skiriandaevyriausybini Saltiniy, procentas
ISmokéjimy grafike apska&iuojama bendro finansavimo grynaisiais pinigaiskaingo vykdant
pirmiau apildintus kriterijus, sum Projekto vykdytojas turi nurodyti, kokia bendiognsavimo
dalis bus gauta i$ nevyriausyhirfialtiniy.

Jeigu elementas yra pazgtas raudona spalva, vadinasi, bendras finansavisngags su suteiktos
paramos koeficientu, neatitinka Didziaudbendro finansavimo sumvadovo Guide on Co-
Financing Ceiling} reikalavimy.

[5.5] Visy tinkamy iSlaidy, kurios turi biti iSmolketos patvirtinus projekto galutinataskaiy (PGA),
procentas
Paramos sutartyje nustatytas procentas.

[5.6] Avansu iSmokamléSy atskaitymo mechanizmas

Sis mechanizmas yra apitintas paramos sutartyje. Jis gaitidaikomas penkiaisiwais:

1. Visag avansu iSmoky 1éSy sunmy atskaitant su pirmuoju mégmo prasymu.

2. Avansu iSmodty IéSy sumy atskaitant lygiomis dalimis nuo kiekvieno négikno praSymo iki bus

iSleista 80% skirtos paramos.

3. Visg avansu iSmakty 1éSy sumy atskaitant iSleidus 80% skirtos paramos.

4. Avansu iSmodkty [éSyu sumos atskaitym atskiru individualiu adu (Manual advance offset
scheduling.

5. Netaikoma.

Taikant pirmuosius tris pirmiau nurodytusdus, BP apskaiiuoja avansu iSmaity ¢Sy sumos

atskaityma ir atitinkamai patikslina iSmafimo sumy. Taikant ketvirf buda, galima naudoti iS
anksto parengtatskaitymo grafik (custom offset schedjeo penktas #idas yra skirtas tiems
atvejams, kaidsy iSmokejimas avansu neplanuojamas.

[5.7] Projekto tarpiny ataskait; (PTA) skafius

PIP yra numatyta vieta, skirta didziausiam galimanARKakiui nurodyti, atsizvelgiant tai, kad
ataskaitinis laikotarpis yra ne trumpesnis nei tngnesiai. Jeigu planuojama projekto trukneéra
triju ménesiy kartotinis, tokiu atveju bent vienas laikotarpis bati ilgesinis nei trys rénesiai.

Didziausik PTA skatiy naudoti gra privaloma — P suteikia galimyd pasirinkti iki vienen; mety
trukmes ataskaitinius laikotarpius.

[5.8] Pirmasis ataskaitinio laikotarpio emuo

Pirmasis laikotarpio, uz kupateikiama PTA, gnuo. PTA #1 pirmasis émuo visada sutampa su
planuojama projekto pradzios data. PTA #<n+1> pgima&tnuo visada yra gmuo, einantis po
PTA #<n> paskutinio gnesio.

[5.9] Paskutinis ataskaitinio laikotarpio énuo

Paskutinis laikotarpio, uz kupateikiama PTA, @&nuo. Jis pasirenkamas i$ iSskleidZziamms$o;
trumpiausias ataskaitinis laikotarpis yra tryén@siai, o ilgiausias — vieneri metai. Jeigu praskt
uzbaigiamas per vienerius metugfaso pabaigoje gali kilti neuZpildytviety — tokiu atveju
vartotojas, naxdamas patekiisaraso prada, turés naudotis meniu ribomis.

[5.10] Tikétino paramos iSmafimo menuo

Finansiniy mechanizm valdyba, 12/16, Rue Joseph II, 1000 Briuselisgizl Telefonas: +32 (0)2 286 1701. Faksas:
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Ménuo, per kur FMV gali iSmokti Sioje PTA praSomasé$as. Jis numatomas ppas trims
ménesiams nuo ataskaitinio laikotarpio pabaigos, manarielaidy, kad projekto vykdytojas
koordinuojaiai institucijai PTA pateiks @nesio, einatio po ataskaitinio laikotarpio pabaigos,
pradzioje. Apskaiuojant dag Siame laukelyje daroma prielaida, kad PTA pateiktarmacija bus
tokios kokyles, kuri uztikrins galimyb laiku jvertinti mokéjimo prasyma — prieSingu atveju
iISmokejimo data gali lati atidéta.

[5.11] Avansu iSmokamlésy atskaitymas
Ataskaitinio laikotarpio atskaitytina avansu iSmoka |éSy suma. Ji apima atskaitymnuo
finansinio(-i)) mechanizmay) skirtos paramos ir nuo bendro finansavimo pirggai

Si eiluk yra pastovifead-only, duomenys FP apskaiiuojami visiems atskaitymo mechanizmams,
iSskyrus atskaitym atskiru individualiu bidu (Manual advance offset scheduljngNaudojant
pastatji bida, vartotojas galiraSyti kiekvieno ataskaitinio laikotarpio atskaigs sumas.

[5.12] ISmolkjimas
Suma, kur planuojama iSmaki iS finansinio(-iy) mechanizmay) per ataskaitiplaikotarg.

[5.13] Bendras finansavimas grynaisiais pinigais iS cawsj regionirs arba vietigs valdzios
biudzeto

Bendras finansavimas grynaisiais pinigais, kuris titi skirtas iS vyriausybini Saltinip per
atitinkamy laikotarp.

[5.14] Bendras finansavimas grynaisiais pinigais iS nesysiybini; Saltiniy
Bendras finansavimas grynaisiais pinigais, kuris kiiti skirtas iS nevyriausybini Saltiny per
atitinkamy laikotarp.

[5.15] ISmolejimas iki einamosios datos
Planuojamas bendras projekto finansavimas is fine{sy) mechanizmaf) nuo projekto pradzios
iki einamosios datos.

[5.16] Bendras finansavimas grynaisiais pinigais iki eirains datos
Planuojamas bendras projekto finansavimas iS vgyiainiy ir nevyriausybini Saltinip nuo
projekto pradzios iki einamosios datos.

[5.17] [naSai naifira iki einamosios datos
Planuojam inag; natira bendra veétsuma nuo projekto pradzios iki einamosios datos.

[5.18] Bendra finansavimo suma iki einamosios datos
Planuojama bendra tinkamslaidy finansavimo suma nuo projekto pradzios iki einao®slatos
([5.15], [5.16] ir [5.17] bendra suma).

3.6 . VI dalis: projekto pajamos

Si dalis yra identiska paraiSkos formos daliai #Paps, susijusios su projektu“ — rekomendacijas
kaip ja uzpildyti, galima rasti atitinkamoje ,ParaiSkogrfws pildymo vadovo* redakcijoje, kuri
skelbiama internete adresu www.eeagrants.org.
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Priedas Nr. 1. Rekomenduojami projekto planavimo m&odai

Toliau esatioje schemoje pateikiamas paprastos projekto plamawmetodikos pavyzdys. Reitkg
atkreipti cemeg | tai, kad planavimo procesastimai turi biti pasikartojantis, tai yra, kuo daugiau
projektas bus tyrigjlamas ir analizuojamas, tuo geriau projekto vadosapras su projektu
susijusius klausimus.

Siame dokumente apitlinta projekt; vadybos metodika yra labai supaprastintas Preje&tlybos
instituto (PVI) siilomos metodikos variantas. Sis metodas @giitamas PVI iSleistame projekt
vadybos standarte (PMBoK).

Sis dokumentas yra tik apzvalginis ir jokiodu negali ati laikomas pakaitiniu projektvadybos
mokymo kursams ir patiiai.
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4 pavyzdys: projekto planavimo procesas

1. Projekto tiksk nustatymas
PrieS pradedant planuoti reikia uZsittr bendruosius projekto tikslus.

FM0027-GDL-00034-E-V15

2. Hierarchires darhy strukizros (HDS) sudarymas/atnaujinimas
HDS yra svarbiausias projekto planavimo procesengas dokumentas. Tai projekto apimties
hierarchinis apibbdinimas pagal veiklos sritis, kurias reikpdykdyti, siekiant aukdausiy projekto

tiksly.
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Veiksmingas HDS naudojimas uZztikrina, kad projekiity numatytos tik btinos veiklos sritys,
reikalingos uzsikiztiems tikslams pasiekti.

HDS:
o apilmdinamos veiklos sritys, kurios turiath atliktos, igyvendinant projel jeigu tokiy veiklos
sriciy rezultag galimajvertinti;
0 naudojama kaip pagrindas vertinant projektodslsiir trukng;
0 naudojamas kaip pamatimedziaga vertinant projekto pazang
o jpareigoja projekto vadybininkapgalvoti vig projekt
* ka reikia numatyti
« kaip atskiros veiklos sritys prisideda prie vigojekto
o palengvina projekto dalywibendravim;
o palengvina iStekili paskirstym veiklos sritims.

HDS gali huti iSdéstyta medzio schemos arbaaso forma:

Frojesto
pavadinimas
I
I ] ]
projekto 1 pagnndiné 2 pagnndiné
rvaldymas velklos riidis velklos ridis
[ I ]
1 papildoma 2 papildoma 1 papildoma 2 papildomna 1 papildoma [ papildoma * papildomma
projekto valdymo projekto valdymo velklos ridis veiklos riitis veiklos it hoeiklos riadis hoeiklos ridis
veiklos s veiklos s
— —1 — —
A B c n}
E F

5 pavyzdys: HDS medzio schemos pavyzdys

Projekto pavadinimas
1.1. Projekto valdymas
1.1.1. Projekto valdymo pagalineikla Nr. 1
1.1.2. Projekto valdymo pagalineikla Nr. 2
1.2. Pagrindia veikla Nr. 1
1.2.1. Pagalbiaveikla Nr. 1
1211 A
12111 E
12112 F
1.2.1.2.B
1.2.2. Pagalbianveikla Nr. 2
1.2.3. Pagalbiaveikla Nr. 3
1.23.1.C
1.2.3.2.D
1.3. Pagrindia veikla Nr. 2
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1.3.1. Pagalbiaveikla Nr. 4
1.3.2. Pagalbianveikla Nr. 5

6 pavyzdys: HDS graso pavyzdys

HDS sudarymo tvarka yra apidhinta toliau:

1. Apibadinkite pagrindines projekto veiklos sritis, vadewaa projektui nurodydami kaip atskir
veikla .

2. Kiekvienai veiklos stiai nustatykite:

a. Ar sunkuvertinti jos iSlaidas arba trukgf

b. Ar uz josivykdyma yra atsakingas daugiau nei vienas organizacijdalpg/s?

c. Ar ji priklauso nuo koki nors kiy HDS jvardyty veiklos sréiu?

d. Ar ji apima kel raSiy darbo procesus?

e. Ar ji yra susijusi su didele rizika?

f. Ar jos vykdymo pazargbus sunkuvertinti?
Jeigu atsakymag kuri nors iS pirmiau pateilgtklausimy yra teigiamas, pereikite prie 3 etapo, o
jeigu neigiamas — prie 4.

3. Nurodykite veiklos srities logines pagalbinesklas. Kiekvienai pagalbinei veiklos siai
taikykite 2 etap.

4. Perzirékite veiklos srities apidinima ir prireikus atnaujinkite.

Pastaba: Si procach gali tstis tam tika laikotarp ir papildyta naujomis detahis, kai projektas
taps geriau suprantamas. Kiekviename etape proje&ttybininkas tuity patikrinti, ar HDS
nurodytos veiklos sritys padeggyvendinti projekto tikslus.

3. ISteklyy numatymas

Kiekvienai veiklos s#iai, pradedant Zzemiausiu HDS lygmeniu, reikia nytodteklius, jskaitant
fizinius iSteklius (Zery, energig, medziagas, masinas ir kt.) bei zmogiskuosiukliste (darbo ¢ga
ir kt.), kuriu reikia jaijvykdyti.

4. Veiklos srities vykdymo truksyvertinimas

Numaiius atitinkamai veiklos stiai ivykdyti reikalingus iSteklius, pagal juos galimeertinti
veiklos srities vykdymo trukm Jeigu trukm yra nepriimtina, norintgj pakeisti, reikty apsvarstyti
galimyke pakeisti iStekly dyd;.

5. Veiklos srities iSlaig apskatiavimas
Pagal numatytus iSteklius ir veiklos vykdymo trukgalima apskaiuoti tos veiklos srities iSlaidas.
Jeigu jos nepriimtinos, norind pakeisti, reikty apsvarstyti galimybpakeisti iStekly dydi.

6. Veiklos siiy vykdymo sekos nustatymas

Norint parengti projekto grafik pirmiausia reikty atitinkamai iSdstyti HDS grasSe numatytas
veiklos sritis. Kai kurias veiklos sritis galimakagyti tuo p&iu metu, o kai kurios veiklos sritys gali
buti tarpusavyje susijusios, o tai reiSkia, kad jab tgkti vykdyti nuosekliai.
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Veiklos srtiy vykdymo sekai sudaryti paprastai naudojama tiskleema.
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7 pavyzdys: tinklo schemos pavyzdys (projekto uzduyps pazynmetos staiakampiais)

7. Projekto grafiko ir biudzeto sudarymas

Projekto grafikas sudaromas apskanjant bends projekto trukne veiklos sréiy sekos pagrindu ir
tokiu badu numatant kiekvienos veiklos srities pradziopabaigos datas. Siuo tikslu paprastai
naudojamas kritinio keliocfitical path) metodas.

4 H N
I
r
r
r
r
r
'
I
Pradzia ”ff Pabaiga
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8 pavyzdys: tinklo schemos pavyzdys, nurodant galienkritin j kelig (critical path) tarp veiklos
sri¢iy

Kartais @l iStekliy arba kitoki apribojimy veiklos sritis, kurias logisSkaitby galima vykdyti tuo
paiu metu, gali tekti iSéstyti nuosekliai — Siuo atveju, atsizvelgignminétus apribojimus, teks
pakeisti veiklos stiy sek.

Projekto grafike numiwus kiekvienos veiklos srities pradzios ir pabaiglzas, galima parengti
projekto biudzet, nurodant viso projekto vykdymo laikotarpio iSlasd

8. Rizikos valdymas
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Visas ankstesnes ifibimas veiklos sritis, numatytas HDS, reikia vykdy#grtinant projekto rizik.
Rizika gali daryti poveik projekto apindiai, trukmei ir kainai, o rizikos nustatymas turiitb

vykdomas visame projekto planavimo procese.

Nust&ius rizikos GSis, jas reikiavertinti; Siuo tikslujvertinama y tikimybé ir galimas poveikis,

naudojant 4 pavyzdyje pateiktertinimo matrig:

FM0027-GDL-00034-E-V15

Rizikos tikimyle
Maza Vidutin é Didelé
Maza Menka Maza Viduti#
Rizikos poveikis Vidutin é MaZa Vidutir Didele
Didelée Vidutine Didele Labai dideé

9 pavyzdys: rizikos vertinimo matrica

Su rizika, kuri laikoma labai didele, kovojama,rej@ntis:

- jos iSvengti, uztikrinant, kad ji neatsirast

- sumazinti jos poveikarba tikimylke, sukuriant rizikos mazinimo strategij

- perduodant rizik kam nors kitam, pavyzdziui, draudimo arba subrangemormis.

Kiekvienu i$ pirmiau nurodyt atvej gali prireikti pakeisti projekto plan galtit pakeéiant HDS
arba veiklos stiy sek.

Mazesi rizika taip pat gali bti priimtina, tokiu atvejui projekt paprastaiitraukiant rezery
nenumatytiems atvejams, skirnazinti tokiai rizikai, jeigu ji atsirast

9. Kontroks plan; keitimas

Planavimo proceso metu reikia numatyti praced, kuri reikia laikytis kontroliuojant projekto
pokycius jo vykdymo etape. Reiky numatyti procedras, taikytinas projekto apimties, grafiko ir
kainos pasikeitimo atvejais. Siose promede paprastai apidinami reikiamijgaliojimai ir susig
veiksmaijvykusivairaus masto pokyams.
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Priedas Nr. 2. [naqy natira planavimo poveikio faktinei paramos proporcijai
pavyzdys

Projekto pavyzdys:

- planuojama truki— vieneri metai, projekto tarpines ataskaitas (Pteiiant kas tris rinesius;
- planuojam tinkamy iSlaidy bendra suma 1 000 000 EUR;

- patvirtinta paramos proporcija: 85%;

- avansudsos neiSmokamos;

- 0% uzlaikyty paramosdsy iki bus patvirtinta projekto galuténataskaita (PGA).

Jeigu visos tinkamos iSlaidos yra grynaisiais @rggparamos proporcija, be abejo, bus iSlaikyta.

PTA 1 PTA 2 PTA 3 PTA 4
Tinkamos finansuoti iSlaidos pinigajs 250 000 EUR 50200 EUR| 250 000 EUR 250 000 EUR
[naSas nara 0 EUR 0 EUR 0 EUR 0 EUR

ISmokejimas [5.12]| 212 500 EUR| 212 500 EUR| 212500 EUR| 212 500 EUR

Bendras finansavimas pinigais [5.13]+[5.14] 37 500 EUR| 37 500 EUR| 37 500 EUR 37 500 EUR

ISlaidos pinigais iki einamosios datps 250 000 EUR| 500 000 EUR| 750 000 EUR| 1 000 000 EUR

[5.15]+[5.16]
InaSas nata iki einamosios datos [5.17] 0 EUR 0 EUR 0 EUR 0 EUR
Bendra finansavimo suma iki einamosios dgto250 000 EUR| 500 000 EUR| 750 000 EUR| 1 000 000 EUR
[5.18]
ISlaidos pinigais /i$ viso iSlaig 100% 100% 100% 100%
Einamoji paramos proporcija 85,006 85,0% 85,0% 85,0%

Jeigu projekt sudaro 950 000 EUR tinkamslaidy pinigais suma, biudZete tolygiai paskirstyta per
visa projekto laikotarp ir 50 000 EUR ve#s jnaSas natra, nurodytaspirmojo triju ménesiy
laikotarpio ataskaitoje, tokiu atveju, nors parayna mazZesé uZ pirmojo ataskaitinio laikotarpio
FMK/NURM skirta paranma, ji kompensuojama paskesgraikotarpiy iSlaidomis.

PTA1 PTA 2 PTA 3 PTA 4

Tinkamos finansuoti iSlaidos pinigajs 237 500 EUR 37500 EUR| 237 500 EUR| 237 500 EUR

[naSas nara 50 000 EUR

ISmokejimas [5.12]| 237 500 EUR| 208 750 EUR| 201 875 EUR| 201 875 EUR

Bendras finansavimas pinigais [5.13]+[5.14] 0 EUR 28 750 EUR| 35625 EUR 35 625 EUR

ISlaidos pinigais iki einamosios datps 237 500 EUR| 475 000 EUR| 712 500 EUR| 950 000 EUR
[5.15]+[5.16]

InaSas nata iki einamosios datos [5.17] 50 000 EUR 50 000 EUR 50 000 EUR 50 000 EUR

Bendra finansavimo suma iki einamosios ddto®287 500 EUR| 525 000 EUR| 762 500 EUR| 1 000 000 EUR

[5.18]
ISlaidos pinigais /i$ viso iSlaig 82,6% 90,5% 93,4% 95%
Einamoji paramos proporcija 82,6% 85,0% 85,0% 85,0%

Jeigu projekt sudaro 950 000 EUR tinkamslaidy pinigais suma, biudZete tolygiai paskirstyta per
visa projekto laikotarp ir 50 000 EUR ve#s jnasSas nara, nurodytagpaskutiniotrijy ménesiy
laikotarpio ataskaitoje, kompensuoti negalima, kagaaugiau ataskaitinilaikotarpiy nekera.
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PTA 1 PTA 2 PTA 3 PTA 4

Tinkamos finansuoti iSlaidos pinigajs 237 500 EUR 37500 EUR| 237 500 EUR| 237 500 EUR

InaSas nara 0 EUR 0 EUR 0 EUR 0 EUR

ISmokejimas [5.12]| 201 875 EUR| 201 875 EUR | 201 875 EUR 237 500 EUR

Bendras finansavimas pinigais [5.13]+][5.14] 35 625 EUR| 35625 EUR| 35625 EUR 0 EUR

ISlaidos pinigais iki einamosios datps 237 500 EUR| 475 000 EUR| 12 500 EUR 50 000 EUR
[5.15]+[5.16]

InaSas nata iki einamosios datos [5.17] 0 EUR 0 EUR 0 EUR 50 000 EUR

Bendra finansavimo suma iki einamosios ddto237 500 EUR| 475 000 EUR| 12 500 EUR 50 000 EUR
[5.18]

ISlaidos pinigais /iS viso iSlaid 100% 100% 100% 95%

Einamoji paramos proporcija 85,0% 85,0% 85,0% 84,3%
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